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CGonsgo NacionaldeAdopciones .
ACUERDO NUMERO CNA-CD-019-2011

Guatemala, 6 de diciembre de 2011
EL CONSEJO DIRECTIVO DEL CONSEJO NACIONAL DE ADOPCIONES
CONSIDERANDO:

Que de conformidad con el Decreto 77-2007 del Congreso de la Repiiblica, Ley de Adopciones,
corresponde al Estado de Guatemala la proteccion y tutela de los nifios, niftas y adolescentes en

proceso de adopcién, para garantizar el pleno goce de sus derechos, a través del Consejo
Nacional de Adopciones.

CONSIDERANDO:

Que de conformidad con el articulo 7 del Convenio de La Haya relativo a la Proteccién del Nifloy a
la Cooperacién en materia de Adopcién Internacional, las Autoridades Centrales deberan cooperar
entre ellas, para asegurar la proteccién de los nifios y alcanzar los demas objetivos del Convenio.

CONSIDERANDO:

Que el Consejo Directivo del Consejo Nacional de Adopciones, emitié el Acuerdo CNA-CD-015-
2011, de fecha 8 de agosto de 2010, para concluir los casos de adopcién de niftos guatemaltecos
por familias estadounidenses, iniciados antes de la vigencia de la Ley de Adapciones y en los que
el vinculo afectivo familiar se mantiene, siendo requisito indispensable contar con la aceptacién de
los procedimientos establecidos en el Acuerdo seflalado, por parte de la Autoridad Central de
Estados Unidos, situacién que se confirma con los oficios fechados 30 de junio de 2011, remitido
por el Director de la Oficina para Asuntos de Menores, del Departamento de Estado de Estados
Unidos, y 5 de diciembre de 2011, remitido por el Consul General de Estados Unidos en
Guatemala.

POR TANTO:

En uso de las facultades que le confiere el articulo 2 literal b) y 17 del Decreto 77-2007 del
Congreso de la Republica, Ley de Adopciones.

ACUERDA:

Articulo 1. Aceptacion. Aceptar el contenido de los oficios fechados 30 de junio de 2011, remitido
por el Director de la Oficina para Asuntos de Menores, del Departamento de Estado de Estados
Unidos, y 5 de diciembre de 2011, remitido por el Cénsul General de Estados Unidos en
Guatemala.

Articulo 2. Inicio de procedimiento. Iniciar el procedimiento de adopcién internacional de los
nifios sujetos al Acuerdo CNA-CD-015-2011, previa valoracién del vinculo afectivo entre el nifio y la
familia estadounidense y el agotamiento de la posibilidad de adopcién nacional, remitiendo a la
Autoridad Central de Estados Unidos el perfil del nifio, requiriéndole la confirmacion de interés por
parte de la familia y el cumplimiento de los requisitos establecidos en el mencionado Acuerdo.

Articulo 3. Celeridad. Los casos sujetos al Acuerdo relacionado, deberan ser tramitados con la
debida celeridad, en el interés superior del niflo.

Articulo 4. Vigencia. El presente Acuerdo entra en vigencia inmediatamente y deberé& publicarse
en la pagina Web del Consejo Nacional de Adopciones.
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Lic. Elizabeth Hernandez de Larios

Presidente Consejo Directivo

Lic. Rudy Amllcar Soto Ovall
Vocal Il Consejo Directivo




Embassy of the United States of America

Guatemala, 5 de diciembre de 2011.
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Estimada Licenciada Hemandez de Larios:

La Embajada de los Estados Unidos de América presenta sus saludos al Consejo
Nacional de Adopciones (CNA) y tiene el honor de informar sobre las intenciones
del gobierno de los Estados Unidos en cuanto a los procedimientos actuales y del
futuro de casos de adopciones internacionales que aun se encuentran pendientes en
el CNA.

El CNA ha solicitado que el gobierno de los Estados Unidos sirva como conducto
para la informacion y documentacién enviada entre el CNA y los posibles padres
adoptivos estadounidenses, incluyendo las solicitudes vueltas a enviar al CNA por
las familias para los procedimientos actuales y del futuro y eventual solucién de
casos empezados antes de que entrara en vigencia la Ley de Adopciones en
Guatemala en el 2007. La Embajada solicita confirmacién por escrito que los
procedimientos ratifican el entendimiento del CNA de las intenciones verbales
expresadas entre el personal de 1a Embajada de los Estados Unidos y del CNA.

Comprendemos que, para darle cumplimiento al acuerdo del CNA nimero CNA-
CD-015-2011 publicado en el Diario de Centro América el 19 de agosto de 2011,
la Mesa Técnica Interinstitucional primero finalizara la revision de un caso.
Luego, el CNA determinara si el caso puede proceder hacia una adopcion final, y
de ser asi solicitara que el (los) posible(s) padre(s) adoptivo(s) vuelva(n) a enviar
su solicitud de adopcidn y proporcione(n) la siguiente informacion:
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- Presentar en el CNA la solicitud de Adopcién Internacional (en el formato
proporcionado por el CNA) debidamente llena por el (los) posible(s)
padre(s) adoptivo(s);

- Traduccion al espafiol autenticada del estudio socioeconémico
proporcionado por el (los) posible(s) padre(s) adoptivo(s), incluyendo
fotografias del exterior e interior del area de vivienda del hogar de la familia
adoptiva;

- Traduccién al espafiol de una evaluacion psicolégica del (los) posible(s)
padre(s) adoptivo(s) realizada de acuerdo con los lineamientos
proporcionados por el CNA;

- Traducciones al espafiol del formulario I-600A, Solicitud para Proceso
Agilizado de Peticién de un Huérfano, y del formulario I-171H, Aviso de
Aprobacién (o formulario I-797C, Aviso de Accion); y;

- Traduccion al espafiol de la carta de la Oficina de Servicios de Ciudadania e
Inmigracién de los Estados Unidos, explicando cémo la determinacion de
adaptabilidad y elegibilidad de los Estados Unidos cumple con los otros
requisitos enumerados por el CNA.

El Departamento de Estado transmitira la informacién antes mencionada al CNA e
incluird en cada paquete de informacion una carta de presentamon afirmando que el
paquete de solicitud esta completo. :

Después de haberlo recibido, el CNA revisara la solicitud de el (los) posible(s) —

padre(s) adoptivo(s) y seguira con la solicitud a través del proceso para referir
formalmente al (los) posible(s) padre(s) adoptivo(s) con el menor. Una vez que el
(los) posible(s) padre(s) adoptivo(s) sea(n) referido(s) formalmente con el menor
por el CNA, éste notificara a 1a Embajada de los Estados Unidos y proporcionara a
los Oficiales Consulares de la Embajada, y a los de la Oficina de Servicios de
Ciudadania e Inmigracién de los Estados Unidos la oportunidad para revisar lo
legal y cualquier otra informaciéon a fondo con relacién al menor. Al haber
terminado exitosamente esta revision, la Embajada de los Estados Unidos emitird
una carta de garantia en la que se indique que €l menor sera autorizado para




ingresar y residir permanentemente en los Estados Unidos después de haber sido
aprobada la peticion para que el menor califique como familiar inmediato y le sea
aprobada la solicitud de visa de inmigrante con la documentacidén de respaldo
solicitada.

Solicitamos que la CNA responde a la mayor brevedad para afirmar su acuerdo con
el proceso anterior se indica.

Atentamente,

Y/

Denison Orfutt
Coénsul General
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Estimada Licenciada Herniandez de Larios:

Le escribo para asegurarle que el Departamento de Estado de los Estados Unidos,
que es la Autoridad Central estadounidense para los casos de adopcién conforme a
la Convencién de La Haya (en colaboracidon con los Servicios de Ciudadania e
Inmigracion (USCIS) del Departamento de Seguridad Nacional), ha llegado a la
conclusion de que los casos de adopcidn que estan pendientes ante el Consejo
Nacional de Adopciones (CNA) y que también satisfacen las disposiciones de la
ley estadounidense de proteccion de los derechos adquiridos, pueden continuar
hasta su finalizacion con arreglo a los tramites inmigratorios de los Estados
Unidos. Ademas, nos interesa establecer el siguiente procedimiento para continuar
tramitando, de forma transitoria, los casos pendientes ante el CNA:

1. En cada caso que est€ listo para pasar al tramite final de adopcion, el CNA_ =~
enviard una carta a la Autoridad Central de los Estados Unidos (USCA), por medio
de la Embajada de los Estados Unidos, por la que informara a la USCA que el caso
en cuestion esta preparado para concluirse.

2. Por medio de la Embajada de los Estados Unidos, la USCA responderd a la
CNA por una carta en la que indicara que los putativos padres adoptivos siguen
interesados en la tramitacion del caso y reconocera la evaluacion del caso por el
CNA en el sentido de que la adopcidn debe realizarse. En cada carta, la USCA
explicara que se expedird una visa de inmigrante, siempre y cuando la adopcion
satisfaga los requisitos de la ley estadounidense de inmigraciéon. A continuacion
encontrara mas detalles sobre esos requisitos.




3. La USCA entregara la carta descrita en el parrafo anterior al CNA para que la
incorpore al expediente de adopcion guatemalteco.

4. La USCA notificara a los putativos padres adoptivos que deben informar al
CNA a ciertos intervalos una vez se haya realizado la adopcion. :

Aprovechamos esta oportunidad para proporcionar al CNA los siguientes detalles
acerca de los requisitos de la ley estadounidense de inmigracién. Para que
continde la tramitacion de un caso conforme a las disposiciones de proteccion de
los derechos adquiridos, debe haberse presentado a la USCIS el formulario I-600A,
Advance Processing for Orphan Petition (tramitacion anticipada de peticion para
huérfanos) antes del 1 de abril de 2008; la validez de ese formulario debera
conservarse hasta que se presente un Formulario 1-600, Petition to Classify Orphan
as an Immediate Relative (peticion para que un huérfano se considere pariente
inmediato). El tramite del Formulario I-600A obliga a los putativos padres
adoptivos a entregar una evaluacién detallada de sus condiciones de criar
adecuadamente a un huérfano, lo que incluye una descripcion detallada del estado
mental, emotivo y financiero de los putativos padres adoptivos. Esa informacion la
examinan los funcionarios de los Estados Unidos con el fin de averiguar si esos
putativos padres adoptivos son aptos para adoptar y tienen derecho a ello. La
aprobacion del Formulario I-600A significa que se ha hallado que los putativos
padres adoptivos son aptos para adoptar y tienen derecho a adoptar en el exterior.

Ademas, la declaracién de una autoridad judicial guatemalteca competente de que
- un menor se encuentra en estado de abandono y puede adoptarse legalmente es
fundamental para considerar que ese menor pueda satisfacer la definicion de
huérfano con arreglo a las leyes estadounidenses de inmigracion. Los menores

- adoptados en Guatemala por ciudadanos de los Estados Unidos cuyos casos .. .. .

satisfagan las disposiciones de proteccion de los derechos adquiridos y de las leyes
de inmigracién, pueden pasar a la etapa de concesion de una visa en vista de la
adopcion guatemalteca. Esto incluye los casos que estén bajo la facultad de
tramitacion de adopciones del CNA y la ley sobre adopciones de diciembre de
2007, siempre y cuando retinan las disposiciones estadounidenses de proteccion de
los derechos adquiridos y de la ley de inmigracion.




Por ultimo, le aseguramos que estaremos en comunicacion constante con el CNA y
lo asistiremos en lo que respecta a las solicitudes de informacién para putativos
padres adoptivos que sean ciudadanos de los Estados Unidos y tengan casos de
adopcion pendientes.

Muy atentamente,

ichael Regan
Director
Oficina para Asuntos de
Menores



